Zeitschrift: Zurcher lllustrierte

Band: 6 (1930)

Heft: 40

Artikel: Frauenkreuzzug [Fortsetzung]
Autor: Ammers-Kdller, Jo van

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-755986

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 29.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-755986
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

duell

ROMAN VON JO VAN AMMERS-KULLER

COPYRIGHT BY ICARLISCHUINEMANNEVIER LVA'G/  BiR-E ME N

10

a nun bei Frauen die Logik immer von ihrem

Gefiihl an die Wand gedriickt wird, bilden

sie sich ein, sie konnten alles Unrecht aus
der Welt schaffen, sobald sie vermocht hétten, den
Miénnern einen Teil ihrer Macht zu entwinden. Als
ob das Unrecht nicht unsterblich wire — immer
wird es Kraftmenschen geben, die sich auf Kosten
der anderen durchsetzen. Aber da ‘gibt es eine
Handvoll ehrgeiziger, entarteter Frauen, die sich
selber und andere mit tonenden Worten blind ma-
chen, die sich bestéindig einreden, der Zweck heilige
die Mittel und sie konnten mit riicksichtsloser Ge-
walt erzwingen, was die Natur ihnen weise vorent-
halten hat. Kann denn die Gleichheit jemals etwas
anderes sein als ein kiimmerlicher Ersatz? Wird
eine wohlgeratene Frau jemals etwas anderes ver-
langen als das Recht, einen einzigen Menschen lie-
ben zu diirfen, dem sie sich hingibt und unterwirft
... das Recht, ihre Familie, ihre Kinder lieben zu
diirfen? Sei einmal ehrlich gegen dich selbst, fafl
dir ein Herz und sieh mich an: War nicht auch bei
dir all der Mut, all die Aufopferung nicht auch ein
solcher Ersatz — gibst du es nicht alles gerne hin
fiir das andere?» ;

Und von ihrer Schulter findet seine Hand den Weg
zu ihrem Hals. Leise biegt er ihren Kopf hinten-
iiber und seine Lippen finden die ihrigen. Sie
braucht nichts zu sagen, braucht die Worte nicht
auszusprechen, um die er bittet: Er weill ja genug,
wie sie in der Tiefe ihres Herzens immer danach
verlangt hat — er wullte es ja schon an jenem ersten
Abend, als sie in der Mietdroschke in so wildem,
lechzendem Verlangen ihre Arme um seinen Hals
warf. :

«Joyce, liebes Méadchen: Ich hatte den Glauben
an die Menschen und an die Liebe verloren. Ich
fiirchtete, alle Frauen hétten sich in harte, berech-
nende Verstandesmenschen verwandelt. Aber bei
dir fiihlte ich es schon an jenem ersten Abend: Du
bist eine echte Frauennatur in deiner Scheu und dei-
nem leidenschaftlichen Liebesverlangen. Mit der
dummen, grofien Liebe zu deinem Hund, an den du
in Ermangelung eines Besseren dein grofes, heifles
Herz verschenkst, mit all der verlegenen Dreistig-
keit, mit der du deine Emanzipationsschwirmerei
zlichtest!»

‘Wieder lacht Tom Cornfelt, und Joyce stimmt
willig ein, wie er sie jetzt, ganz ein toller, iibermiiti-
ger Junge, damit aufzieht, wie sie an jenem Abend
im Parlamentsgebiiude ausgesehen habe. Sie lacht
gut und gern mit, denn sie weill, dafl sie jetzt eine
hiibsche weile Bluse anhat mit hohem Kragen und
einer ihr sehr gut stehenden Kravatte, sie weill, dag
ihr Haar, das er streichelt, in glinzenden Wellen
anliegt, dafl ihre Augen strahlen und ihre Lippen
seine Kiisse in warmem Verlangen erwidern. .. sie
weif}, sie ist ein Madchen, jung und begehrenswert,
verliebt und gliicklich; nichts anderes hat mehr
Sinn als der herrliche Unsinn, den er fliistert, als
das begliickende Streicheln seiner Hand, als das
klopfende Gliicksgefiihl ihres Herzens.

Wieder spielt Big Ben seine Melodie. Draufien
herrscht das tiefe Schweigen des spiiten Abends,
nur hie und da rasselt ein Omnibus dumpf vorbei
und 148t den diinnen Holzboden erzittern. Beide
haben sie Zeit und Ort vergessen und wissen nicht
mehr, daB sie sich auf einem Polizeibiiro befinden
und dall Joyee den Rest der Nacht in einer Zelle
hinter Schlo8 und Riegel verbringen muS8.

«Morgen friilh kommst du gewil wieder freiy,
verspricht Tom. «Ich setze mich dann gleich mit
dem Richter in Verbindung; auf Grund des Zeug-
nisses des Telegraphenbeamten mufl er das Alibi
anerkennen. Ich hole dich dann ab und bringe dich
nach Bloomsbury Square. Natiirlich muBt du dich
irgendwie wieder mit meinen Eltern stellen und sie
vor allem um Verzeihung bitten.»

" Seine Stimme ist nicht mehr weich und schmei-
chelnd; er spricht in dem ruhigen Befehlston eines
Mannes, der gewohnt ist, dafl seine Worte Gehor-
sam finden. Wieder schaut Joyce.ihn verstohlen an,
aus ihren Augenwinkeln heraus. Sie nimmt den
harten, scharf umzogenen Mund, die energischen
Falten in dem hiibschen, verwetterten Gesicht wahr
und die Hand, die soeben noch sie so sanft und selig
gestreichelt hat. — Diese grofBe, knochige Hand mit
dem leichten Haarstreifen, der am Puls entlang his
in die Manchette verlduft. Einmal hat sie sich sel-
ber deutlich gesagt: Das mul} eine bése Hand sein.

Wie, fern, wie fremd, wie feindselig fast ist Tom
Cornfelt auf einmal fiir sie! Und sie hat es doch
noch eben so bestimmt gewubt, dafl sie ihn liebt. ..
so liebt, daf sig alle Ueberzeugungen und ldeale um
seinetwillen vergessen kann. Ganz und gar Mann
ist er und gerade seine Stirke und Herrschsucht ist
das Anziehende an ihm. Das {reibt sie zu ihm hin,
das weckt das triebhafte Verlangen, von seiner
Kaste iiberwunden, von seiner Herrschsucht gefes-
selt zu werden... Zugleich aber lauert in ihrem
Herzen ein anderes Gefiihl: Wachsen 'nicht zur
gleichen Stunde, aus denselben Eigenschaften Haf
und Furcht? Ist das wirklich moglich, dafl Liebe
und HafBl so dicht beieinander wohnen, daf} sie aus
derselben Wurzel entspringen, dafl sie vereint im
Urgrund ihres Wesens die eine grofle, gewaltige
Macht sind, die Macht des Geschlechtsinstinktes,
von der die Frauen, wie Jane Taylor sagt, sich los-
ringen miissen, wenn sie jemals aufthéren wollen,
Sklaven zu sein?

Joyce ist ein kleines Stiick von Tom abgeriickt,
sie fahrt mit der Hand tiber ihre losgegangenen
Haare und zieht ihre zerknitterte Bluse glatt.

«Tom, die Arbeit fiir The Cause will ich nicht
aufgeben. Gerade jetzt kommt es so sehr darauf an:
‘Wir stehen vielleicht dicht vor dem Ziel. Im Sep-
tember kommt der Gesetzentwurf vor das Unterhaus
und alle glauben, daff wir diesmal ...»

«Ach, Unsinny, fillt er ihr ins Wort.. «Davon will
ich keine Silbe mehr héren. «Und wihrend er la-
chend im Scherz mit seiner Hand ihren Mund schlie-
Ben will, jagt plotzlich eine heftige Wut iiber die
Demiitigung in ihr empor.

«Wenn du arbeiten willst, absolut der Mode nach-
geben und dich irgendwie niitzljch machen muft. ..
oh; dann gibt’s genug schone“Aufgaben fiir dich,
herrliche Dinge, die du unter meiner Fiithrung und
gemeinsam mit mir fiir die Gesellschaft tun kannst.»

«Ich will arbeiten: Fiir The Cause, Tom ... ich
will im Kreuzzug der Frauen bis zum Ende mit-
gehen.»

Thre Augen begegnen sich. Und es sind plotzlich
zwei harte, feindliche Augenpaare.

«Ich glaubte, ich hitte es dir begreiflich gemacht,
was es mit dem Kreuzzug in Wirklichkeit auf sich
hat.»

Auf dem Podium in Caxton Hall sa Mrs. Pank-
hurst mit ihrem pergamentartig blassen Gesicht und
den tiefen, flammenden Augen. Auf dem drmlichen
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Dachboden stand Jane Taylor, hager und bleich,
das verwundete Haupt von Verbinden umwickelt.
Und hier unten hatten vorhin ein Mann und eine
Frau Abschied genommen: «Kopf oben, John! Es
geht um The Cause... was machen die paar Wo-
chen in einem ganzen Leben aus!» 5

«Ich kann meine Arbeit nicht niederlegen, Ton,
nicht ehe die Frauen das Stimmrecht . ..»

Er riittelt sie an der Schulter, und ihr entféhrt ein
Schrei, da die verletzte Muskel immer noch bei jeder
Beriihrung schmerzt. Aber er scheint den Schrei
nicht zu horen. Er ist nicht mehr sanft und zart-
fiihlend, nicht mehr der Mann, der genau weil}, wie
er eine Frau gewinnt. Er ist der Tyrann, von des-
sen Herrschsucht Constance ihr erzidhlt hat, der von
Jane gehaft wird als das Urbild eines Unterdriik-
kers... der Mann, aus dessen Haus Evelyn geflo-
hen'ist. ..

«Jetzt redest du wieder gegen dein eigenes besse-
res Wissen ... Jetzt bist du auf einmal wieder das
halsstarrige Kind — nicht wahr, Joyce? Dummes,
kleines Médel!> Wieder zieht er sie in seine Arme
und schlieBt ihren Mund mit seinen Kiissen. Aber
‘nun empfindetl sie es nicht als selige Lust, sondern
als eine entsetzliche, unertriigliche Herabwiirdigung.
Erneut flammt der HaB in ihr auf... oh. wie haft
sie ihn aus der Tiefe ihres Herzens! Mit ihren klei-
nen Fiusten schligt sie auf seine Brust. .. sie ringt
sich los... ein befehlender Trieb zwingt sie, sich
loszureilen und zugleich mochte sie weinen und
schluchzen an seiner Brust und um den Trost fle-
hen, den nur seine Hiinde ihr geben kénnen.

«Es fiihrt zu nichts, Tom, und wenn wir noch
stundenlang dariiber reden. Ich weifl, dal du es
fiir krankhafte Ueberreizung oder fiir Horigkeit un-
ter einem fremden Willen halten mufit, aber ich
kann nun einmal nicht anders. Es ist eine Macht,

die mich treibt, gegen die ich mit der Vernunft nicht

aufkommen kann... eine unendlich viel stirkere
Macht als ich sie mir jemals vorgestellt habe.»

Und dann isi sie wieder allein, in dem kleinen
Zimmer iiber dem Polizeibiiro; kaum stehi es in
ihrer Erinerung, wie Tom von ihr forigegangen ist.
Rauhe und schroffe Worte hat er zu ihr gesagt, ge-
worben und gedroht hat er, in wildem Aufschluch-
zen hat er sie angefleht, zu sich selber zu kommen,
ihr gemeinsames Gliick nicht wegzuwerfen, ihr
Herz sprechen zu lassen, ihrem Verstande das Wort
zu geben, ihrem klaren holldndischen Verstand. ..

Auf dem Amtstisch stehen noch die Reste der to-
richt kostbaren Mahlzeit, die leere Champaguer-
flasche und das noch halbvolle Glas. In einer Ecke
knabbert Lancelot zufrieden, geduldig an einem
Hiihnerknochen. Dann kommen iiber Treppe und
Vorplatz langsame Schritte niher, und die Schliis-
sel klirren dumpf. Der Constabler kommt, um sie
in die Zelle zu fiihren. Der hohe Besuch, den sie
empfangen durfte, hat seine Wirkung nicht verfehlt:
«Sie diirfen den Hund heute nach{ bei sich behal-
ten», erklirt er gnédig. Er geht ihr voran, Treppen
hinunter durch schmale Géinge, wo iiberall eiskaltes
Schweigen herrscht; iiberall liegt der Dunst von
Tabak, armen Leuten und Lysol atembeklemmend
und abscheulich in der Luft.

In der Zelle, die er aufschlieft, schlafen die drei
anderen Suffragetten bereits auf den harten Binken.
Das Gerdiusch der klirrenden Schliissel und des
knarrenden Schlosses veranlafit unrnhige Bewegun-
gen bei ihnen. Eine dichzt schmerzlich auf, wie sie
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sich umdreht und die grobe Decke
von ihr auf den Boden gleitet.

Joyce setzt sich auf die ihr zu-
gewiesene Pritsche und der Hund
kommt schweifwedelnd zu ihr;
er legt seinen Kopf auf ihren
SchoB und seine treuen, melan-
cholischen Augen erheben den
Anspruch, daf sie ihn liebkosen
und streicheln soll.

Aber sie sieht ihn nicht an, sie
hat ihr Gesicht in den H#nden
verborgen in einem Gram, der zu
stumpf, zu hoffnungslos ist, als
dafl sie weinen konnte. Durch
eine kleine Matiglasscheibe. fillt
der Lichtschein einer Gasflamme
iiber die grauen, schmutzbefleck-
ten Winde, und wie sie endlich
aufblickt, haben sich ihre Augen
bereits an das Dammerdunkel ge-
wohnt. Eine wenig geiibte Hand
hat an der Wand mit Kreide eine
Zeichnung angebracht: Eine
Frauengestalt, reich an kindli-
chen Zeichnungsfehlern, schwingt
ein Banner mit dem Stimmrechts-
kriegsruf und darunter steht in
plumpen, aber triumphierenden
Buchstaben:

«No Surrender! — keine Er-
gebung!»

Siebzehntes Kapitel.

Immerhin dauerte es bis Montag nachmittag, ehe
Joyce auf Veranlassung des Polizeigerichts frei
kam. Sogar die michtige Fiirsprache eines Parla-
mentsmitgliedes erwies sich gegeniiber der Sonn-
tagsruhe des Polizeirichters als machtlos. Tom
hatte ihr ein kurzes Briefchen geschrieben, worin
er ihr aufler der Vergeblichkeit seines Bemiihens
noch mitteilte, daf sie ihre Mahlzeiten aus dem
Metropolitan Hotel geschickt bekommen wiirde;
obendrein hatte er fiir alle Fille zwei Pfundnoten
dem Schreiben beigelegt. Zeit, iiber den kiihlen, ge-
schiftlich wohlwollenden Ton, iiber die schmerz-

den Grofistidten Europas und Amerikas gewonnen.
10
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Yehudi Menuhin. Dieser 13jihrige Geiger, ein Knabe noch, hat mit seinem Spiel die Herzen aller Horer in

ber in Ziirich statt

liche Demiitigung des Geldgeschenks nachzudenken,
hatte sie wihrend des unertréiglich langsam sich
hinziehenden Sonntags genug gehabt. Der Brief
setzte fiir sie den Schluflstrich unter das leiden-
schaftlich erregte Nachtgesprich: Jetzt war alles
zwischen ihnen beiden aus, alle Tréaume und Illu-
sionen waren versunken. Sie standen einander als
politische Gegner gegeniiber, die zufillig einen &hn-
lichen Namen trugen.

‘Wieder ging sie, von dem treuen Lancelot auf den
Fersen gefolgt, durch Londons Strafen. Es stand
ihr frei, hinzugehen, wohin sie wollte, ihre Arbeit
als Sulfragette wieder aufzunehmen. Aber als sie

Sein einziges Konzert in der deutschen Schweiz findet am
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nun den Weg nach Clement’s Inn
suchte, um beim Hauptquartier
sich um die eine oder andere be-
zahlte Propagandastellung zu be-
werben, da sie ja sich irgendwie
aus eigenen Mitteln erhalten
muflte, zog das Verlangen nach
Hause in dauerndem Schmerz
durch ihr Empfinden. Sie ver-
langte nach Hollands sicherer
Ruhe, nach der alten, stillen
Gracht in Leiden, wo jetzt die
Linden bliihten, nach einem ru-
higen, ereignislosen Dasein zwi-
schen Handarbeiten und Bii-
chern, einem <alltéiglichen» Jung-
miédchenleben mit seinen kleinen
Sorgen und bescheidenen Freu-
den, worin Wahlrecht und Poli-
tik nur als unbestimmte Begriffe
hineinspielten und Polizei und
Gericht sich in gleicher angeneh-
mer Entfernung befanden wie die
Inquisition des Mittelalters.

Der Besuch im Hauptquartier
konnte wenig zur Hebung ihrer
Stimmung beitragen. Ueber dem
ganzen Betrieb lag eine unruhige
Aufgeregtheit, irgend  etwas Dro-

schwiegen werden mufite, schien

in der Luft zu liegen, und die
Vorstandsdame, an die sie verwiesen wurde, war
eine Unbekannte, die eingesprungen war, weil ja
mehrere der Fiihrerinnen im Geféngnis safien. Kri-
tisch musterte die Gestrenge ihre noch kindlich
zarte Figur, schiittelte den Kopf und entschied, die
Gesuchstellerin sei fiir den Posten einer <besoldeten
Organisatoriny noch zu jung und unerfahren.

Zum Trost sagte man ihr, man konne ihr einen
Wirkungskreis verschaffen bei dem groflen Wahl-
rechtsfeldzug, der im Osten des Landes unternom-
men werden soll; hieriiber kénne aber erst in eini-
gen Wochen eine Entscheidung fallen.

‘Wiéhrend sie nun auf dem Bus nach Tottenham

Jedem Raucher weilBe Zahne

Wer die Wirkung des Rauchens
kennt, weiss, wie schwer es ist, die
Gelbfarbung der Zihne zu ver-
hindern u. zu beseitigen. PEBECO
besitzt in seinen kraftig schmecken-

den Salzen ein wirksames Mittel,
jedem Raucher weile Zihne zu
erhalten. / Erhaltlich in Tuben aus
reinem Zinn zu Fr. 120 und 1.75

Trotz Hausar[)eit geb[/egte Hinde

durch NIVEA~CREME

Denn Nivea-Creme ist die einzige drungene Creme kann ihre wohl-

Hautcreme, die das hautpflegende tuende

Wirkung voll zur Geltung

Eucerit enthélt, und darauf beruht bringen. Mégen Sie dann taglich
ihre besondere Wirkung. Reiben viel mit warmem und kaltem Wasser

Sie allabendlich, aber auch am Tage, ‘zu tun
Ihre Hande mit Nivea-Creme ein;

PILOT A.-G., BASEL

reinen Afem durch

€BECO

ZAHNPASTA

haben, Thre Haut bleibt

glatt und geschmeidig und erhalt
sie dringt schnell und vollkommen wohlgepflegtes Aussehen.
in die Haut ein, ohne einen Glanz Schadhteln: Fr.0.50-2.40
zu hinterlassen, und erst die einge- Tuben: Fr. 1. und 1.50.

hendes, das -einstweilen ver- -
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Court Road wartete, wurde ihr klar, wie schwer es
sein wiirde, durch diese néchsten Wochen hindurch-
zukommen. Sie ertappte sich dabei auf dem heim-
lichen Wunsch, der Vorstand mége auch dann noch
seine Bedenken nicht iiberwinden konnen, so daB
ihr als einziger Ausweg iibrigbleiben mufite, Tante
Clara um Reisegeld zu bitten und nach Leiden zu-
riickzukehren.

Die Sonne strahlte iiber die graue Stadt, es war
ein seltener geschenkter Frithsommertag, und es sah
aus, als ob alle Leute frohlichere Gesichter triigen
als sonst, ihr Schritt federnder, ihre Haltung straf-
fer wire und sie alle die begriindete Erwartung
eines unverhofften Gliicks in sich triigen. Noch nie-
mals hatte es soviel verliebte und gliickliche Paare
gegeben als an diesem jungen, verheifungsvollen
Tag, und niemand schien etwas von der brennenden
Frage zu wissen, die in den Worten «Sklaverei der
Frau, Tyrannei der Ménner» beschlossen war. Kein
einziges dieser lachenden M#dchen in ihren weiten
Schleppkleidern aus Mousselin dachte heute unter
dem Schutz ihres grofien, blumengeschmiickten Hu-
tes daran, ihr junger Held, der sie mit so ehrlicher
Verliebtheit ansah, konne jemals sich als ihr Aus-
beuter und Unterdriicker entpuppen.

Der Schuster, der das Erdgeschof des alten bau-
falligen Hauses bewohnte und freiwillig auBerdem
das Amt des Hauswarts iibernommen hatte, nickte
Joyce zu, als sie die niedrige Tiir durchschritt: er
kannte sie ja schon lange. Es wunderte sie, dafl er

" nicht wie sonst ein Gesprich ankniipfte und ihr be-

richtete, die Dachwohnung sei zwar verlassen, aber
sie konne den Schliissel unter der Matte auf dem

ZURCHER 111 USTRIERTE

Vorplatz finden. Der Gute nahm ja am Tun und
Treiben der drei Suffragetten lebhaften Anteil; wie-
wohl er iiber die Unweiblichkeit ihres Auftretens
gelegentlich den Kopf schiittelte, bewunderte er mit
der dem Englénder eigenen Hochschitzung korper-
lichen Mutes Jane Taylors unermiidliche Tatkraft.

Der Schiissel befand sich indessen nicht an der
gewohnten Stelle. An der unscheinbaren Wohnungs-
tiir war ein Papier angenagelt, wo mit Kreide in
groflen farbigen Buchstaben zu lesen stand:

Jane Taylor sitzt fiir die Sache der Frauen im

Geféngnis.

Wer dieses liest, bitte fiir sie und heife ihr mit

seinen Gedanken!

Unschliissig verweilte Joyce, da sie nunmehr
glaubte, die Tiir sei verschlossen. Halb verzweifelt
iiberlegte sie, wo sie hingehen konne, nachdem diese
armliche, aber sichere Unterkunft sich versperrt
zeigte. Unverhofft gab aber die Klinke dem Druck
ihrer Hand nach. Anstatt eines verlassenen leeren
Raumes erblickte sie eine unordentliche Anhéufung
von Handtaschen, Schachteln, Kleidern und Papie-
ren, die fast den Eingang des Zimmers versperrten.
Hinter dem Vorhang, der die Schlafstitte der Suffra-
getten abtrennte, kam ein blasses, erschrockenes Ge-
sicht zum Vorschein — es war Evelyn Dawson, die
mit greller, aufgeregter Stimme rief: «Nicht herein-
kommen! Hier ist niemand zu Hause! Nicht herein!»

Joyce wubte nicht, was sie tun solte. Keinen
Augenblick hatte sie daran gedacht, dafl sie Evelyn
hier treffen kionne: Es war ja ausgemacht, dafl die
zarte Frau, die ein heftiger Asthmaanfall arg mit-
genommen hatte, fiir ein paar Wochen aufs Land
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gehen sollte, um wieder zu Kréften zu kommen.
Threm Empfinden widerstand es, jetzt mit Tom
Cornfelts geschiedener Frau zusammenzutreffen.
Es spielte da in einem seltsamen Gemisch, das sie in
ihrem eigenen Bewulbtsein nicht zu kliren wagte,
Schuld, Scham und Eifersucht durcheinander.

Die blonde, junge Frau trat jetzt hinter dem Vor-
hang hervor. Sie hatte einen alten, verschossenen
Kimono iibergeworfen, der ihr eingefallenes Gesicht
mit den fiebrig gliihenden, von dicken Ringen um-
rahmten Augen noch fahler erscheinen liefl.

«Wie kommen Sie hierher?» frug sie in dulerster
Verwunderung, die keineswegs einer freudigen
Ueberraschung glich. «Sie haben doch auch den
Raid mitgemacht: Dann hat man sie doch auch ver-
urteilt genau wie Jane und Constance. Sechs Wo-
chen hat Jane bekommen ... Jetzt dauert es noch
fiinf Wochen und vier Tage bis sie zuriickkommt.»

Mit dem peinlichen Gefiihl, sehr ungelegen zu
kommen, sah Joyce sich im Zimmer um, wéhrend
der Hund, der in der Dachwohnung ein zweites Zu-
hause gefunden hatte, nach der Trinkschale herum-
schniiffelte, die immer in einer Ecke des Raums fiir
ihn bereitstand. Sie folgte dem Tier und fiel dabei
fast iiber zwei halbvoll gepackte Handtaschen.

«Ich bin hierher gekommen, weil ich keine andere
Unterkunft mehr habe und weil ich annahm, dafl
Sie auch fort wéren. Jane erzéhlte mir, sie gingen
auf drei Wochen oder langer nach Sussex.»

«Ich bin wieder zuriickgekommen», erkliarte Eve-
lyn, wihrend sie besténdig in Eile auf und ab ging;
ihre Hast stand in einem seltsamen Gegensatz zu
ihrem sonst so ldssig langsamen Wesen. «Ich
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JAHRESVERSAMMLUNG DER SCHWEIZERISCHEN APOTHEKER IN DAVOS

konnte es dort einfach nicht aushalten ... aber hier
kann ich es ebensowenig aushalten, weil Jane nicht
da ist. Kein Mensch kann verstehen, was das fiir
mich heil}t, wenn Jane nicht dabei ist... wie alles
fiir mich so entsetzlich wird ohne Jane.»

Unruhe und Unbehagen befielen Joyce bei diesen
feierlich erregten Worten. Das Bild war bei ihr
haften geblieben, wie sie das erstemal, als sie das-
selbe Zimmer betrat, Evelyn zu Jane Taylors Fii-
Ben gesehen hatte, die Arme um Janes Knie ge-
schlungen, ganz wie eine Biiflerin ein Heiligenbild
umklammert. Unzéhlige Male hatte sie die unzer-
trennliche Freundschaft zweier so grundverschiede-
ner Wesen als etwas unklar Anziehendes und zu-
gleich Abstoflendes empfunden. Dabei bewahrte sie

sich aber eine tiefe innere Achtung vor Jane und
nahm die nur von der Freundin h#ufig gehemmte
Opferwilligkeit, die die zarte, schwéchliche Evelyn
stets fiir die grofle Sache bezeigte, sich in halb
angstlicher Bewunderung zum Muster. In ihrem
Inneren hatte sie die Frage abgewiesen, was fiir
dunkle verwickelte Empfindungen gegeniiber Tom
Cornfelts fritherer Frau im tiefsten Grunde von
Janes Herz lebten.

«Und wohin reisen Sie jetzt?» frug sie endlich,
als sie sah, wie die blonde junge Frau fortfuhr, ihre
Kleidungsstiicke in unordentlicher Hast in die
Handtasche zu packen.

Evelyn gab zuniichst keine Antwort. Eilig wie
zu einer hochst notwendigen Arbeit lief sie zu dem

Phot. Meerkiimper
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roh zugehauenen Holzes in ihre Handfliiche ein-
drang, aber der heftige Schmerz war ihr nicht un-
willkommen.

Irgend etwas verriiterisch Unheimliches lauerte
dahinter und konnte jeden Augenblick hervorsprin-
gen. Essex! Vorgestern hatte Tom die gleiche Be-
zeichnung gebraucht, und diese hatte sie irgendwie
in ihrem Denken festgesetzt. Er hatte gesagt: «Ich
habe mein Tochterchen zu Freunden in Essex ge-
bracht.» Aber Tom war Sonnabend abend nach Lon-
don zuriickgekommen, und auch der Brietf mit den
beiden Banknoten kam aus seinem Londoner Hause.
Also Evelyn fuhr nach Essex, um ihr Kind zu
sehen. Aber warum warf sie hier alles durchein-
ander? Das waren nicht die Vorbereitungen eines
kurzen Besuches; dafiir packte man nicht alle seine
Kleider ein und tiirmte man nicht allen alten Haus-
rat und alle zerrissenen Papiere aufeinander.

Hierzulande galt die Riicksicht auf die person-
liche Freiheit des Nebenmenschen fiir die Grund-
lage der einfachsten Erziehung; ein Englinder lief
niemals Neugier durchblicken und stellte niemals
Fragen nach den Privatangelegenheiten eines an-
deren.

Aufreizend und abmattend zugleich klang das ra-
schelnde Zerreifen durch den stillen Raum. Eine
grofle Menge von Fetzen lag bereits auf dem Tisch

. jetzt breitete Evelyn den Schof ihres Kimonos
aus und trug die Papiere zum Kamin. Sie rieb ein
Streichholz an, und sofort krochen die kleinen, gelb-
roten Flammen iiber die bequeme Nahrung, es knat-
terte und zischte bereits. :

Neben der Schreibmaschine hatte die Handschrift
von Evelyns Buch gelegen. Sie lag immer dort, so-
lange Joyce in der Wohnung aus und ein ging:
Eine bestdndig hoher werdende Schicht sauber be-
schriebener Bogen. Oft genug nahm Jane das wer-
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dende Werk in frohem Stolz in ihre grofien Hénde,
um darin zu bldttern oder mit ihrer begeisterten,
iiberzeugenden Stimme daraus vorzulesen. Dieses
Buch sollte ja die grofle Werbeschrift der Suffraget-
ten werden, auf die die ganze Welt wartete, die gro8-
angelegte Begriindung der Rechtméfligkeit ihres
Kampfes, ein Kind aus Janes leidenschaftlichem
Glauben und Evelyns kraft- und gluterfiillter
Sprache. Ein Buch, das gleich einer Sturmglocke
alle um das Banner scharen muflte, die jetzt noch
lau waren und zdgerten. Denn es war nicht nur die
Anklage gegen das groBe Unrecht, sondern auch die
Prophezeiung des neuen und besseren Lebens, das
mit der errungenen Freiheit der Frauen beginnen
sollte.

Aber da lag ja kein Haufe beschriebener Blitter
mehr neben der Schreibmaschine: Seltsam leer stand
der grofle, rohe Holztisch da — und am Kamin
kniete Evelyn, die mit gierig zitternden Hénden die
zerrissenen Papiere in das Feuer schob. Auf ihr
blasses, entstelltes Gesicht warfen die Flammen ih-
ren Schein, immer hoher loderten sie auf, immer
wiitender zischten und flackerten sie.

Mit einem Schrei des Entsetzens stiirzte Joyce auf
sie los und riittelte sie am Arm.

«Was machen Sie da? Um Gotteswillen — Eve-
lyn, warum tun Sie das? Was wird Jane sagen,
wenn Sie das Buch verbrannt haben?»

«Es dauert noch mehr als fiinf Wochen, bis Jane
aus dem Gefiingnis kommt. Sie verstehen nicht. ..
kein Mensch kann verstehen, was das fiir mich be-
deutet ... ich kann ohne Jane nicht leben, ich be-
darf ihrer bestindig und ich bin nie von ihr ge-
trennt gewesen, wenigstens nie langer als ein paar
Tage. Ich habe sie angefleht, sie solle mich doch
den Raid mitmachen lassen: Ich koénnte ja micht
solange in der Freiheit ohne sie sein. Sie hat nicht
héren wollen, hat mich ausgelacht und gesagt, ich
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diente der Sache am besten, wenn ich erst meine Ge-
sundheit wieder in Ordnung brichte.»

«Damit hat sie auch vollkommen recht gehabt,
denn Sie sind ernstlich krank», rief Joyce in wach-
sender Angst. «Sie sind schrecklich iiberreizt und
iiberempfindlich. Aber Sie diirfen das Buch nicht
verbrennen — horen Sie doch in Gottesnamen damit
auf! Wir konnen dann die Fetzen zusammensuchen
und sehen, was sich noch retten ligt. Das Buch ge-
hort Ihnen ja gar.nicht allein: Es ist Janes Werk
mindestens ebenso wie das Thrige.»

Evelyn antwortete nur mit einem harten, grim-
migen Auflachen; noch eifriger stiefen ihre schlan-
ken, zitternden Héinde die Papierfetzen in die Glut.

«Wenn ich hitte mitmachen diirfen, dann sé8e ich
jetzt auch im Gefingnis. Dann hitte ich den Brief
aus Essex nicht bekommen ... der wire hier uner-
offnet liegen geblieben — und wenn ich ihn dann
fand, wére es lingst zu spiat gewesen. Aber jetzt
hat sich alles veréindert. Nun weil ich, dal das
Buch von Anfang bis zu Ende eine abscheuliche
Liige ist... ich will nicht, daB es in die Welt hin-
ausgeht, es darf nicht erscheinen: Denn es ist ein-
fach nicht wahr, daf die Frauen jemals die Freiheit
erringen kénnen. Immer werden sie Sklaven bleiben,
solange sie noch Kinder zur Welt bringen. Jede
Frau, die ein Kind hat, liegt in Ketten. Von dem
ersten Augenblick an, wo sie es in ihren Armen
herzt, hat sie ihre Freiheit auf ewig verloren. Und
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Gott hat es so gewollt, da wir Kinder gebéiren,
Gott hat das Verlangen nach Kindern in unsere
Brust gelegt und hat gewollt, dal unser groftes
Gliick uns zugleich zu Sklavinnen macht!»

Aber das war doch sinnloses Gerede, was da
sprunghaft wie in einem Fiebertraum an ihr vorbei-
rauschte in einer Ueberreiztheit, die an die Notwen-
digkeit baldigen drztlichen Eingreifens denken lief}!
Ratlos iiberdachte Joyce, was sie anfangen, wen sie
um Hilfe oder Rat bitten wollte. ..

Zum erstenmal blickte Evelyn wieder auf. Mit
abgestumpfter, diisterer Leidenschaft starrten die
Augen aus dem totenblassen Gesicht, iiber das die
Flammen tanzten, das Médchen an, das neben ihr
stand; ihre feinen, goldblonden Brauen zogen sich
schmerzend zusammen, als ob sie sich vergeblich
auf die Personlichkeit der Besucherin zu besinnen
suchte. .

«Als ich noch bei meinen Eltern wohntey, hub sie
mit klangloser Stimme von neuem an, <habe ich ein-
mal gesehen, dafl man Vaters Jagdhiindin die Jun-
gen wegnahm, weil der Wurf nicht rasserein war.
Und da habe ich es miterlebt, wie die Hundemutter
in ihrer Verzweiflung Tag und Nacht herumhuschte
und scharrte und wie sie endlich krank wurde und
einging ... da ist mir klar geworden, daf die Mut-
terliebe keine Tugend ist, auf die man sich etwas
einbilden oder die man in Gedichten besingen darf.
Sie ist einfach ein Trieb, genau so stark, wie der
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Selbsterhaltungstrieb oder der Hunger, und sie ge-
winnt eine furchtbare Macht, wenn man versucht,
sie zu unterdriicken. Und von der Zeit an habe ich
Angst vor dem Leben gehabt, weil ich wufte, dafl
auch ich einmal nach einem Kinde verlangen und
mich sehnen wiirde und daf es um meine Freiheit
geschehen war, sobald ich es hatte...»

‘Waren das jetzt noch ziellose Gespinste eines ab-
gehetzten Hirns? Klar stand vor Joyces geistigem
Auge das abgehidrmte Gesicht ihrer Mutter auf dem
kiimmerlichen Feldbett im Gefangenenlager. Threr
Mutter, die zu schwach gewesen war, um noch ein-
mal einem Kinde das Leben zu geben, und die mit
den Worten aus dem Leben gegangen war: Den
Frauen ist das schlimmste Los beschieden. Und
gleich vorbeiziehenden Bildern einer Zauberlaterne
sah sie Tante Claras Hausflur und die arme mif-
handelte Frau, von ihren vielen Geburten erschépft
und verwachsen, mit der schweren Wunde, die ihr
Trunkenbold von Mann ihr geschlagen hatte ... und
dann wieder die Verlassene hinter  ihrer N#h-
maschine, die sie aus Glorias Fenster beobachtet
hatte. Und dann die alte, fast kindisch gewordene
Tante Keejetje, die bei dem prunkenden Fest, mit
dem ihr neunzigster Geburtstag begangen wurde,
nur an den Gliickwunschvers denken konnte, den
ihr lingst verstorbener Sohn einmal aufgesagt hatte.
Gewil war einmal die schwergepriifte Frau, die
Tante Clara ihr Leid klagte, in stolzem Gliickgefiihl
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am Arm ihres Briutigams dahergegangen, genau so
froh und vertrauensvoll wie die Midchen, denen
Joyce heute in der warmen Friihlingssonne begeg-
net war. Und auch jene Martyrerin der Nih-
maschine hatte es einmal als das hochste Gliick be-
griibt, zu heiraten und Kinder zu bekommen.

«Wenn Jane zu unserm Kreuzzug aufrufty, fuhr
Evelyn fort, «dann muf ich ihr glauben. Dann weill
ich, daB das ohnmichtige Elend von Tausenden ar-
mer Frauen schwerer ins Gewicht fallt als das
meine, dann empfinde ich es als meine Pflicht, mit-
zukdmpfen, bis das Stimmrecht erobert ist. Aber
jetzt, wo Jane weg ist, hat sich alles verwandelt.
Das haben die Leute da driiben in Essex genau ge-
wult — es sind ja alte Bekannte von mir. Die ha-
ben mich nie fiir eine Berufene gehalten, und sie
lachen iiber unsern ganzen feierlichen Feldzug. Und
wo sie nun in der Zeitung gelesen haben, dal Jane
im Geféingnis sitzt, da haben sie rasch Tom gebeten,
Millicent zu ihnen zu bringen, und haben mir ge-
schrieben, ich kénne Millicent dort sehen, wenn ich
zu ihnen fahre: Dann konnte ich drei Tage mit mei-
nem Kinde zusammensein.»

«Aber das ist doch wunderschony, versuchte Joyce
zu trosten. Sie begriff nicht, warum Evelyns Stimme
einen immer verzweifelteren Ausdruck annahm.
«Dann wiirde ich doch an Threr Stelle zunichst
einmal alle Zweifel und allen Kummer abschiitteln
und nur daran denken, wie schon das doch ist...»

Sie fiihlte, wie Evelyn mit zitternder Hand nach
ihrem Arm griff. «Aber das ist doch klar: Wenn ich
erst einmal dort bin, komme ich nie wieder hierher
zuriick. Iech kann mich von meinem Kinde nicht
mehr trennen, wenn ich es einmal wieder in meinen
Armen gehalten habe! Wenn ich es einmal wieder
habe streicheln diirfen mit diesen Hénden, die mir
wehgetan haben vor leerer Sehnsucht! Dann verliert
ja all das andere jeden Wert fiir mich, dann ver-
leugne ich die Partei, wenn man es von mir ver-
langt, und dann lasse ich meine Arbeit stehen und
gehen, wenn er darauf besteht... Und er wird dar-
auf bestehen, er ist nichts als ein Mann, herrsch-
siichtig und hochmiitig; er will seine Frau zu sei-
nen Fiiflen sehen.»

Krankhafte Uebersteigerung, die an Irrsinn
grenzt! sprach es durch Joyces Denken hin, wiih-
rend sie noch immer in seltsam starr gebundener
Haltung iiber der knienden Evelyn gebiickt stand
und fiihlen mufBite, wie die zarte, eiskalte Hand
ihren Arm gleich einer Schraube umklammerte.
Fast mechanisch kam es von ihren Lippen: «Mei-
nen Sie damit ... daB es zu einer Versshnung zwi-
schen Tom und Thnen kommen konnte?»

«Haben Sie denn bisher angenommen>, unterbrach
Evelyn sie sofort, «daB er keine Ausséhnung
wiinscht? Natiirlich haben Sie driiben am Blooms-
bury Square davon gehort, wie er und all die an-
deren dort mich hassen. Aber ich versichere Thnen,
daB Tom sofort zur Versshnung bereit ist, sobald
ich mich demiitige und vor der Welt bekenne, daf
ich unrecht gehandelt habe... die Dawsons sind
nun einmal eine grofe, alte Familie und die Corn-
felts sind noch nicht einmal von vorgestern. Tom
hat einen ungehemmten Ehrgeiz und seine Mutter
einen noch groBeren, und die beherrscht ihn und
alle die anderen.»

Heif brannte die Eifersucht in Joyces Seele. Hatte
Evelyn jetzt noch ein Recht auf Tom? Wie kam sie
zu der Annahme, dafl er jetzt noch an ihr hing, daf
er nach all dem bitteren Schmerz, den sie ihm be-
reitet hatte, nicht jedes warme Gefiihl gegen die
frithere Lebensgefihrtin ausgeloscht hatte?

«Aber es kann doch sein», warf Joyce in gespielt
gleichgiiltigem Ton ein, «daB in den drei Jahren, die
seit Threr Scheidung verstrichen sind, irgend jemand
anders . ..» :

Hatte sie sich verraten? Es hitte sie nicht ver-
wundert. Aber Evelyn sah sie nicht einmal an; sie
schiittelte den Kopf und verfolgte unbeirrt ihre eige-
nen Gedankengiinge: «Ich kenne Thomas Cornfelt.
Sein Ehrgeiz und sein Machtverlangen werden nur

von seinem Stolz und zugleich von der Angst iiber-.

troffen, die er vor der offentlichen Meinung hat.
Seine Karriere ist ihm immer hundertmal ‘wichtiger
gewesen als irgendeine Frau auf der Welt.»

Von neuem flammte die Eifersucht in ihr auf. Wie-
der umklammerten Joyces Hinde wie im Krampf
den Tisch. Wie kalt, wie berechnend war der Sinn
dieser Worte: Diese Frau liebte ihren ehemaligen
Gatten lingst nicht mehr, aber ihr Recht auf ihn
lieB sie nicht fahren. Das schlimmste aber war, da
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Evelyn Tom so sah wie er wirklich war, wenn man
alle romantische Schonféirberei in Abzug brachte.
In ihrem Herzen gestand sich Joyce, daff Evelyn
die volle Wahrheit sagte, die deshalb um so bitterer
schmerzte. Fiir Tom Cornfelt ging die Liebe nie-
mals allen anderen Dingen vor — das hitte sie
schon lingst einsehen und begreifen miissen, wenn
sie nicht ein so unerfahrenes, ganz seinen Empfin-
dungen hingegebenes Miadchen gewesen wiire, das
seine Lebensklugheit aus unwahren Biichern holte.
Es hitte ihr klar werden miissen, als er sich damals
in der Mietdroschke so herzlos von ihr verabschie-
dete, als er sich im Kreise seiner Kollegen im Parla-
mentsgebdude ihrer schémte ... und als er sie vor-
gestern hatte zwingen wollen, ihrer Arbeit, ihren
Idealen um seinetwillen untreu zu werden. Aber
das war es gerade, was ihm seine Macht iiber die
Frauen verlieh: Joyce erkannte es in einer plotz-
lichen Klarheit des Sehens, in der sie bisweilen bis
auf die innersten Triebfedern der Menschen hin-
durchblickte. Was sie an Tom gefesselt und ange-
zogen hatte, war gerade sein Hochmut gewesen:
Dieser Mann wiirde wenigstens niemals als ein gir-
render Liebhaber zu ihren Fiilen liegen. Macht —
gewil kam dieses Wort oft genug in seinen Gesprii-
chen vor; um die Eroberung der Macht drehte sich
nach seinen Worten der ganze Kampf der Suffra-
getten, und der Macht der echten Frau hatte er ge-
huldigt, die immer nur aus der Sanftmut, aus der
Unterwerfung ihrer Kampfmittel gewinnen wiirde.
Daher kam auch die scheue Abwendung von ihr, die
eine innere Stimme ihr befahl, gerade wenn ihre
Liebe aufblithen wollte; sie vermochte ihm keine
Liebe zu schenken, wei er die Liebe als Tribut ver-
langte. Auf der Wegscheide der Zeiten standen sie,

Evelyn und die anderen kdmpfenden Frauen: Mit .

ihrem Verstand hatten sie die hergebrachte Demut
und Unterwerfung aufgekiindigt und gerade danach
verlangten sie mit den tiefsten Trieben ihres Her-
zens. Sie alle waren frisch am Werk, um das alte
Gotterbild zu stiirzen, aber keine von ihnen brachte
Steine herbei, um den neuen Tempel zu bauen. Der
grofie Kampf der Geschlechter stand erst im An-
fang — und bis zum bitteren Ende mufite er aus-
gekédmpft werden.

Es klopfte an der Tiir, und die beiden fuhren auf,
als hétte man sie bei einem geféhrlichen Anschlag
ertappt. Evelyn hatte inzwischen die Tiir von innen
abgeschlossen; Joyce ging zum Vorplatz, da das
Klopfen sich wiederholte. «Ich bin nicht zu spre-
chen», erklirte die andere hastig. «Sie brauchen
nicht zu wissen, daf} ich hier bin... ich kann mich
auch fiir gar nichts zur Verfiigung stellen . .. unter
keinen Umstdnden.»

Aber als Joyce die Tiire auf einen Spalt 6ifnete,
sah sie draufilen niemand geringeres als Christabel
Pankhurst. Die Ehrerbietung vor der jungen Fiih-
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rerin, der beherrschende Eindruck ihrer stolzen Ge-
stalt, ihrer gebietenden Stimme hatten auf Joyce wie
auf alle «Rekruten> stets eine so bannende Wir-
kung ausgeiibt, daB sie auch jetzt sofort zur Seite
trat und die Besucherin einlief3.

«Nicht wahr, Evelyn Dawson ist hier? Wir haben
an die Adresse telegraphiert, die sie in Sussex an-
gegeben hatte, und den Bescheid bekommen, sie
miisse hier sein. Sie muf uns unbedingt helfen,
denn Jane ... unsere treue, tapfere Jane...»

«Was ist mit Jane geschehen?» Evelyn war auf-
gesprungen und eilte auf Mifl Pankhurst zu, ihre
Augen bohrten sich in das junge ernste Gesicht der
Fiihrerin.

«Sie hat das durchgesetzt, was sie schon mehr-
fach tun wollte. Bisher hat meine Mutter sie noch
davon abhalten kénnen. Sie ist im Gefiingnis in den
Hungerstreik getreten. Seit Donnerstag friih, als sie
aus dem Polizeigericht abgefiihrt wurde, hat sie
keinen Bissen gegessen, keinen Tropfen getrunken;
das sind jetzt reichlich viermal vierundzwanzig
Stunden. Meine Mutter hat die Nachricht bekommen
durch eine der Aufseherinnen, die es heimlich mit
uns hélt. Jane ist bereits vollstindig erschopft,
kann weder gehen noch stehen. Heute ist sie bei-
nahe ununterbrochen bewuBtlos gewesen.»

Joyce fuhr iiber ihre Stirn, als wolle sie sich mit
Gewalt aus einem bedingstigenden Traum retten.
Hungerstreik im Gefiingnis, vier Tage und vier
Nichte. Freiwillig alles Essen und Trinken stehen
lassen, bis man génzlich erschopft, bis man fast ge-
storben ist. Zu solcher Ueberwindung des Kirpers
durch den Geist war ein menschliches Wesen im-
stande? So stark konnte der Glaube an eine Be-
rufung, an ein Ideal wirken, daB der ureigenste
Trieb, der Selbsterhaltungstrieb iiberwunden wurde.
— Das war die «Kreuzigung des Fleisches», wie sie
die Heiligen und Martyrer vollbracht hatten . ..

«Natiirlich haben die Aerzte und der Gefingnis-
direktor alles daran gesetzt, sie umzustimmen und
zur Nahrungsaufnahme zu zwingen. Ebenso selbst-
verstindlich lassen sie sie erst im allerletzten
Augenblick, beim Eintreten unmittelbarer Lebens-
gefahr frei. Nach Ansicht des Arztes, der uns in
unserm Hauptquartier berit, kann das heute nur-
mehr eine Frage von wenigen Stunden sein. Noch
diese Nacht, allerspiitestens morgen frith miissen
sie sie aus dem Gefiingnis entlassen und dann wol-
len wir alle dabei sein, um sie in Empfang zu neh-
men und im Triumph nach Hause zu bringen...
Alle Suffragetten miissen diese Nacht vor den
Mauern von Holloway warten; wie ein gewaltiger
Strom wird unsere Liebe und unser Gebet bis zu
Jane durchdringen und ihr helfen, bis zum #ufer-
sten Augenblick auszuhalten. Und Thre Hinde,
Evelyn, miissen die ersten sein, die ihren elenden,
erschopften Korper stiitzen — Sie miissen sie als
erste bewillkommnen: Denn wir wissen alle, wie
sehr Jane Sie liebt und wie Sie selber- an Jane
héngen.»

Wie festgebannt hatte Evelyn zugehort; ihre
schmalen Hénde hatte sie ineinander geschlungen
und man konnte deutlich sehen, daf sie in ihrem
Inneren einen heftigen Kampf auszufechten hatte.
Dann aber loste sich die Erstarrung, die Spuren
qualvoller marternder Aufregung verschwanden und
ihr Gesicht nahm wieder den stillen, wehmiitig zu-
friedenen Ausdruck an, der sie einer Madonna der
frithen Meister Italiens gleichen liefl.

«Sie hatten eigentlich vor, zu verreisen, nicht
wahr?> frug Mif Pankhurst mit einem Blick auf
die schon zur Hilfte eingepackten Habseligkeiten.
«Ja, es fillt mir ein, Sie wollten aus Gesundheits-
riicksichten aufs Land gehen. Schade, daf Sie das
jetzt verschieben miissen — aber augenblicklich
kann Jane Thre Pflege nicht entbehren, ihre Er-
schopfung wird sicher so hochgradig sein, daf} sie
langer Wochen bediirfen wird, um wieder zu Krif-
ten zu kommen. Um acht Uhr versammelt sich alles
vor Holloway. Wir haben nach allen Richtungen
Vertrauensleute ausgeschickt, alle Mitkiimpferinnen
aufgerufen und eine Menge Plakate machen lassen,
auf denen das groBe Ereignis bekanntgegeben wird.
Diesmal mufl die Kundgebung alles hinter sich las-
sen, was London bisher gekannt hat: Denn es han-
delt sich um den grofiten Sieg, der je von einer un-
serer Genossinnen errungen wurde. Von jetzt ab
hat die Herrschsucht der Ménner keine Macht mehr
iiber uns, und mit dem Triumph, den wir heute iiber
Gesetz und Obrigkeit erringen, beginnt ein neues
Kapitel der Frauengeschichte.»
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Beim Hindernisfahren

Landsgemeinde
des Ostschweizer.
Motorradfahrer-
Verbandes auf dem
Nollen

Jack Gallmann (inks), der
ilteste Motorradahrer der
Schweiz, cin Sicbziger. Er fubr
zum erstenmal im Jahre 1896,
fihre heute noch und ist —
Vorbild! — noch nie gebiife
worden  Phor. K

Britische Truppen auf einem Londoner Bahnhof
vor ihrer Verschiffung nach Aegypten

Soldatenabschied

Prof. Dr. Otto Waser
Direktor der Archiiologischen

Sammlung der Universitic
Zisrich, der seit 1903 an dieser
lehre, feierte kiirzlich seinen
60. Geburestag. Professor Dr.
Waser hat wertvolle Beitrige
zur Erkenntnis der Geistes-
entwiddlung der Antike ge-
liefert und hat sich durch
Forderung liveratischer und
kiinstlerischer Talente grofie
Verdienste erworben

Phot. Schmelhaus

Vor 20 Jahren starb der
Schaffhauser Dichter und
Arzt Arnold Ott. Seine
Vaterstade ehrtihn jetzt mit
einer Gedenktafel, die man
an seinem Todestage, dem
20. September, am.
Haus zum Regen-
bogen in Schaff-
hausen anbrachte’

Dies ist kein Huthindler, sondern

Land-, See- und Luffschiff?
Vorldufig allerdings erst im Modell. Dieses
Zwischending von Flugzeug, Unterseeboot und Rennwagen
ist der Gedanke eines englischen Erfinders. Er hofft, mit dem Ungetiim

in naher Zukunft den Ozean in 12—15 Stunden mit 600 Passagieren zu iiberqueren

ein englischer Soldat, mit Tropen-
helmen fiir seine Kameraden be-
laden, die zu Tausenden in diesen
Tagen nach den iiberseeischen
Stationen verschifft worden sind
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Stumm und unbeweglich hatte Joyce zugesehen
und angehoért. Erst als Christabel Pankhurst die
Tiir hinter sich geschlossen hatte, fiel ihr ein, daB
sie die Hoflichkeit des Hinausbegleitens versiumt
hatte. Dann sah sie, wie Evelyn sich iiber einen der
vollgepackten Handkoffer beugte; sie hielt ihren
alten Mantel und den Rock, die gewohnte Kleidung
ihrer Propagandaausfliige, iiber dem einen Arm und
in der Hand den schlichten Hut mit dem purpur-
weillgriinen Band.

«Was tun Sie jetzt wieder?» Erstaunt trat Joyce
neben sie. «Sie wollten doch nach Essex reisen —
Sie sagten doch, daf das unbedingt sein miisse und
dafB nichts auf der ganzen Welt Sie daran hindern
konne.»

«Nun geht es nicht mehr», erklirte die junge
Frau mit starker Entschiedenheit. «Jetzt muBl ich
hierbleiben, ich mufi Jane helfen, sie pflegen, sie
liebkosen. Mit all meiner Hingebung kann ich noch
nicht den hundertsten Teil vergelten von dem, was
sie fiir uns gelitten hat. Denken Sie doch nur an
das Uebermenschliche, das Jane getan hat!»

Ein fremdartiger Glanz lag iiber ihren Augen,
wihrend die Tranen ihr Gesicht iiberstromten.
Joyce war zumute, als ob eine Hand ihre Kehle zu-
sammenprefite und ihr den letzten Rest des Atems
zu nehmen drohte, als ob ihr Herz, plétzlich leer
geworden, nichts mehr beherbergte als Wﬂde, rat-
lose Angst.

«Aber es war doch Thr Herzenswunsch ...?» rief
sie in iiberstiirzten Worten, <es gab doch nichts
mehr als Thr Kind fiir Sie. Und Sie haben doch das
Buch verbrannt, weil Sie jetzt iiberzeugt sind, daff
sein Inhalt Liige war.»

«Jane hatte trotzdem rechty, wehrte Evelyn ab,
und das unheimliche Zucken, das wieder iiber ihr
Gesicht ging, konnte ebensogut ein Lachen wie eine
Grimasse des Weinens bedeuten. «Immer hat sie
versichert, ich wiirde mich nicht losreifen kénnen,
auch wenn ich meine ganze Willenskraft aufbote:
Die Macht, die uns Suffragetten treibt, ist stédrker
als unser Wille — wir sind Apostel und miissen das
‘Werk vollbringen, zu dem wir ausgesandt wurden.»

«Aber das ist ja bare Ueberreiztheit, das ist die
Furche eines fremden Willens in dem Ihrigen...
dagegen konnen Sie angehen mit Threm Verstand,
wenn Sie nur einmal klar und niichtern nachdenken
wollen.» Beinahe schrie Joyce diese Worte, als
gelte es, die eigene Angst zu iibertonen. Wie fing
sie es an, die feindliche, kalte Hand nicht mehr zu
fiihlen, die ihr Herz zusammenprefite, wegzuschie-
ben, was unentrinnbar auf sie eindrang: Dafi auch
sie nicht mehr die Kraft besifle, sich loszureifen,

.daf} auch sie von einer Macht getrieben wurde, die

stirker war als ihr Wille.

«Ich habe ja den Versuch gemacht», stellte Evelyn
mit bitterer Gelassenheit fest. Halb willenlos be-
gann sie all die zusammengefalteten Kleider aus den
Koffern zu holen und wieder hinter der Gardine
aufzuhiéngen. Es waren abgetragene, verschlissene,
aber teure und elegante Kleidungsstiicke, die noch
aus der Zeit stammten, wo sie eine reiche, um-
schwirmte Frau gewesen war. «Ich hatte mir be-
stimmt gedacht, daB alles zu Ende wére . .. ich hatte
mich befreit, ich wollte nicht mehr zuriickkommen
und glaubte, dafl ich dieses Haus nie wieder sihe.
Aber dies ist dag Zeichen, ob man es nun Schicksal
oder gottliche Fiigung nennen will .. .»

«Nein! Sie machen sich selber etwas vor. Alle
machen hier einander und sich selber verriickt! Das
habe ich empfunden, am ersten Abend als ich hier-
herkam: In der ganzen Sache liegt etwas Unnatiir-
liches, etwas, wovor man Schrecken bekommen
kann! Das kann Gott nicht gewollt haben, daf ein
Kind seine Mutter entbehren muB, und das kann
niemals richtig gewesen sein, dall The Cause mehr
wert ist als Thre Liebe zu Tom. Denn alle Mensch-
heitsbegliickerei, aller Drang, sich fiir ein Ideal auf-
zuopfern: Das ist fiir uns Frauen doch nur ein
kiimmerlicher Ersatz fiir das, was wir alle suchen
und wollen: fiir die echte Liebe.»

Das Lachen, mit dem sich Evelyn Joyce zuwandte,
enthielt eine Mischung aus Spott und Mitleid.
«Schade, dafy Tom Sie nicht héren kann.> Plotzlich
legte sie beide Hénde um Joyces Gesicht. «Sie brau-
chen nicht rot zu werden. Ich habe es mir gedacht,
schon am ersten Tag, als ich Sie kennenlernte.
Genau so wie Sie bin ich friiher gewesen, so scheu
und doch so mutig, so dngstlich vor den Menschen
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und doch so erfiillt von brennender Liebe. Das ist
mir sofort klar geworden, daB Sie sich in Tom ver-
lieben wiirden, und bei mir selber habe ich gesagt,
Sie wiren die richtige Frau fiir einen Mann von
seiner Art und Sie wiirden dem Kinde eine gute
Mutter sein. Aber es steht deutlich vor mir, daf es
nicht dazu kommen wird, denn Sie sind genau so
unreif wie ich. Wir beide miissen den Kampf fort-
setzen, bis unsere grofle Sache durchgefochten ist;
die Sendung ruht auf uns und wir kénnen sie nicht
abschiitteln.»

‘Wieder wollte Joyce sich zur Wehre setzen, nein,
nein, nein! rufen und ihr Gesicht von den beiden
Hénden befreien, die es so liebevoll und doch in so
unertriglich fester Umklammerung umschlossen;
aber die Kehle war ihr wie zugeschniirt und die irr
herumtanzenden Gedanken wollten sich nicht zu
Worten gestalten. Es war eine furchtbare und doch
unwirkliche Angst wie im Halbschlaf, wenn man
wach werden will und es nicht kann.

«Wenn ich will, bin ich frei!> murmelte sie end-
lich. «Ueber mich hat dieser abscheuliche, ver-
fluchte Seelenbann keine Kraft. Ich bin frei, wenn
ich es will.»

Drauflen erklang schmetternd metallene Musik.
Da das Dachfenster offenstand, drangen die Kléinge
hell und sieghaft durch die klare Sommerluft her-
ein. «Sie sind da, sie holen uns!» Evelyn griff nach
ihren Kleidern, zog in fahriger Angst die Bluse
iiber ihren Kopf, hakte den Rock zu und driickte
sich den kleinen Hut auf die schweren goldblonden
Haare.

Joyce hatte sich aus dem Fenster geneigt. Unten
standen die Frauen mit ihren purpurweiligriinen
Fahnen, mit grofen Schildern, auf denen schwarze
Buchstaben standen; voran zog die Musikbande, die,
obwohl die dicke, frohliche Trommierin im Gefiing-
nis saf, mit unverminderter Begeisterung und straf-
fem Rhythmus das Kampflied vorspielte:

Arise though pain or loss betide
Grudge naught of Freedoms toll

For wath they loved the martyrs died
Are we of meaner soul?

Empor, bedroht auch Qual und Neid
Der Freiheit Siegesgang:
Gleich Martyrern der Christenheit
‘Wird einst uns Preis und Dank!
«Kommen Sie mit!> Evelyn fafite Joyce an der
Hand. «Jane wartet, wir miissen uns beeilen.»

Achitzehntes Kapitel.

Fraulein Clara hatte sich vorgenommen, am Mon-
tag abend sofort nach ihrer Ankunft in Liondon sich
nach Clement’s Inn, als der von Joyce ihr gegebenen
Adresse zu begeben. Stumm zeigte sie ein Blatt Pa-
pier, auf dem sie Strafe und Hausnummer in pein-
lich deutlichen Buchstaben geschrieben hatte, einem
rotnasigen Kutscher, da sie vor dem véllig unver-
standlichen Gemengsel aus zerkauten und zu drei-
vierteln verschluckten Worten, das sie vom Schiffs-
personal und von Koffertrigern vernommen hatte,
eine heilige Angst gekriegt hatte: Mit dem ein we-
nig eingetrockneten Englisch ihrer Pensionszeit
hatte dieses Bootisch auflerst wenig zu tun.

Die Fahri in dem Cab, das nach ihrer An-
schauung eher einem tollen Fasinachtswagen als
einem ordenlichen Verkehrsmittel glich, steigerte ihr
Unbehagen. Aber das ruhig friedliche, mittelalter-
liche Aussehen von Clement’s Inn, wie es in der
Abendstunde dalag, verschnte sie sofort mit dem
grofien, unruhig summenden London, dessen unauf-
horliches Ameisengewimmel fiir sie eine zuneh-
mende Be#ingstigung bedeutete. Sie hatte Gliick, da
das Hauptquartier der Suffragetten noch nicht ge-
schlossen war und die gleiche stellvertretende Vor-
standsdame ihr Auskunft erteilte, die vor wenigen
Stunden geglaubt hatte, Joyces Bitte um eine be-
zahlte Anstellung abweisen zu miissen.

«MiB Joyce Coornvelt. .. ein blondes Médchen...»
Aber natiirlich war der Name bekannt, sie war erst
seit kurzer Zeit in der Partei und sehr eifrig, sie
hatte in der vorigen Woche den Sturm auf das Par-
lament mitgemacht und zwei Tage in Unter-
suchungshaft gesessen. Auch die Adresse hat sie
nach ihrem unerwarteten Freispruch angegeben: Sie
wohnte mit ein paar anderen Parteigenossinnen zu-
sammen in einem alten Hause in Maple Street hinter
Tottenham Court Road.
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«Finden Sie sich in London zurecht? Es ist nur
etwa zwanzig Minuten zu gehen. Ueber Aldwych
und Kingsway nach Holborn, dann auf der Ecke
von New Oxford Street und Tottenham Court Road
iiber die Strafie und dann ist es die siebente — Ver-
zeihung, die achte Querstrafle links. Good Evening,
MiB Coornvelt!»

Clara fiihlte, wie ihr der Schweifl im Gesicht
stand; aullerdem stach die hinterste Hutnadel, die

“ihr schon den ganzen Tag tiber zu schaffen gemacht

hatte. Zum erstenmal gestand sie sich ein, es sei
eigentlich leichtsinnig von ihr gewesen, Gerrits Be-
gleitung abzulehnen; bis jetzt freilich hatte sie sich
tapfer damit getrostet, es sei viel ruhiger und hiib-

- scher, ohne seine bestiindige, vielgeschiftige Nihe

zu reisen: Die Zeit, in der eine Frau ohne ménn-
lichen Schutz keinen Schritt gehen konnte, sei nun
doch vorbei und sie miillte genau so gut wie die
Jiingere den Beweis erbringen, dafl sie sich selber
auch in den schwierigen Angelegenheiten durch-
schlagen konne. Sie unterdriickte einen Seufzer und
griff wieder nach ihrer Handtasche aus schwarzem
Segelleinen, einem Erbstiick von ihrem Vater her,
das noch immer Erinnerungen an eine mit ihren
Eltern unternommene Rheinreise wachrief. Sie ver-
mochte den Gedanken nicht zu unterdriicken, es
wiire vielleicht doch kliiger gewesen, den Lenker
des fremdartigen Fuhrwerks warten zu lassen. Doch
war die Benutzung eines Wagens, wenn man das
Ziel zu FuB erreichen konnte, nach ihren Grund-
siitzen schindlicher Leichtsinn, und sie sprach sich
Mut zu in dem Gedanken, daf nach Joyces wieder-
holter begeisterter Schilderung die Londoner Poli-
zisten aufBerordentlich zuvorkommende und hilfs-
bereite Leute seien.

Eine junge Dame in gewé#hlter, sehr heller Som-
merkleidung war ebenfalls im Begriff, das Biiro zu
verlassen; sie blieb stehen, als sie den Namen Coorn-
velt horte. Suchen Sie Mif Joyce? In Maple Street
treffen Sie sie bestimmt nicht an: Im Augenblick ist
sie auf dem Wege nach Holloway — das ist némlich
das Gefiingnis, wo eine Anzahl unserer Kameradin-
nen eingesperrt sind; wir veranstalten heute abend
dort eine grofle Kundgebung.»

Mit einem schweren Seufzer setzte Friulein Clara
die gewichtige Handtasche wieder auf den Boden;
unsicher sah sie erst die eine, dann die andere der
beiden Frauen an. Dieses junge Gesicht hatte etwas
unbedingt Fesselndes, etwas von ruhigem Frohsinn,
der durch eine starke geistige Macht geadelt wurde
— ein Gesicht voller Energie und zugleich voll
echter Weiblichkeit, médchenhafter Anmut.

Das Gefallen schien auf beiden Seiten zu sein:
Christabel Pankhurst’'s Augen gewannen einen sanf-
ten Glanz, wihrend sie auf der zarten, beunruhigten
Dame ruhten, deren feingeschnittene Ziige und vor-
nehme Gebédrden eine unbedingt sehr gute Herkunft
verrieten. Ein Menschenschlag, wie sie ihn in der
Schar der mutig entschlossenen Streiterinnen, die
téglich im Hauptbiiro aus und ein gingen, recht sel-
ten begegnete; ein Mensch, iiber den man vielleicht
im ersten Augenblick lichelte, der aber bei naherer
Bekanntschaft sich sehr wohl durchzusetzen ver-
mochte.

«Ich bin gerade im Begriffe, mich selber dorthin
zu begebeny, bemerkte sie. «In dem offenen Zwei-
spénner, den eines unserer vermégenden Mitglieder
mir fiir heute zur Verfiigung gestellt hat, ist noch
Platz. Wenn Sie wollen, nehme ich Sie dahin mit.
Aller Wahrscheinlichkeit nach werden Sie Fraulein
Coornvelt dort finden. Zugleich haben Sie dann
Gelegenheit, eine unserer grofiten und merkwiirdig-

‘sten Kundgebungen zu sehen. Die Handtasche las-

sen Sie am besten hier und nehmen Sie auf dem
Riickweg wieder mit.»

So kam es, daB Friaulein Clara Coornvelt, statt
sich am Abend ihres Eintreffens in London in dem
sauberen und nicht allzu teuren Hotel, dessen
Adresse sie Gerrit verdankte, auszuruhen, in der
Gesellschaft Christabel Pankhursts in einem elegan-
ten Gefdhrt durch die Strafen fuhr. Wobei es ihr
durchaus nicht deutlich wurde, daf§ ihr damit eine
grofle und ungewdohnliche Auszeichnung zufiel, um
die zahlreiche Geschlechtsgenossinnen sie heftig be-
neideten. Denn den Namen ihrer Begleiterin hatte
sie bei der fliichtigen Vorstellung nicht verstanden.
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